CAMARA DOS DEPUTADOS

MENSAGEM N.° 164, DE 2015

(Do Poder Executivo)
Aviso n° 209/2015 - C. Civil

Submete a consideracdo do Congresso Nacional o texto do Protocolo
Facultativo a Convencdo sobre os Direitos da Crianca Relativo a um
Procedimento de Comunicacbes, celebrado em Nova York, em 19 de
dezembro de 2011.

DESPACHO:

AS COMISSOES DE:

RELACOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL;
SEGURIDADE SOCIAL E FAMILIA E

CONSTITUICAO E JUSTICA E DE CIDADANIA (ART. 54 RICD)

APRECIACAO:
Proposicao Sujeita a Apreciacao do Plenario

PUBLICACAO INICIAL
Art. 137, caput - RICD
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Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso
VIII, da Constituicdo, submeto a elevada consideracdo de VVossas Exceléncias, acompanhado
de Exposigdo de Motivo dos Senhores Ministros de Estado das Relacdes Exteriores, da
Justica, da Ministra do Desenvolvimento Social Combate a Fome e da Ministra de Estado
Chefe da Secretaria de Direitos Humanos da Presidéncia da Republica, o texto do Protocolo
Facultativo a Convencdo sobre os Direitos da Criangca Relativo a um Procedimento de
Comunicac0es, celebrado em Nova York, em 19 de dezembro de 2011.

Brasilia, 27 de maio de 2015.

EMI n2 00051/2015 MRE MJ MDS SDH

Brasilia, 4 de Fevereiro de 2015

Excelentissima Senhora Presidenta da Republica,

Submetemos a elevada consideracdo de VVossa Exceléncia, para posterior envio ao
Congresso Nacional, o anexo projeto de Mensagem que encaminha o texto do Protocolo
Facultativo a Convencdo sobre os Direitos da Crianga Relativo a um Procedimento de
Comunicac0es, celebrado em Nova York, em 19 de dezembro de 2011.

2. O referido Acordo cria procedimento de comunicagdes individuais para que o
Comité sobre os Direitos da Crianca da ONU (CDC) receba petices que tratem de violacbes
a Convencdo sobre os Direitos da Crianca, ao Protocolo Facultativo sobre a Venda de
Criancas, a Prostituicdo Infantil e a Pornografia Infantil e ao Protocolo Facultativo sobre o
Envolvimento de Criancas em Conflitos Armados. O CDC podera, ainda, investigar casos de
violacBes graves e sistematicas dos direitos da crianga, inclusive por meio de visita a um
Estado parte, caso haja o seu consentimento.

3. A luz do exposto e com vistas a0 encaminhamento do assunto & apreciacdo do
Congresso Nacional, em conformidade com o Artigo 84, inciso VIII, combinado com o artigo
49, inciso | da Constituicdo Federal, submetemos a Vossa Exceléncia o anexo projeto de
Mensagem, acompanhado de cdpias auténticas do Protocolo.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: José Eduardo Martins Cardozo, Ideli Salvatti, Tereza
Helena Gabrielli Barreto Campello, Mauro Luiz lecker Vieira
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PROTOCOLO FACULTATIVO A CONVENGCAO SOBRE OS DIREITOS DA
CRIANCA
RELATIVO A UM PROCEDIMENTO DE COMUNICACOES

Os Estados partes do presente Protocolo,

Considerando que, de acordo com os principios proclamados na Carta das Nagdes Unidas, o
reconhecimento da dignidade inerente e dos direitos iguais e inaliendveis de todos os
membros da familia humana é a base da liberdade, da justica e da paz no mundo,

Observando que os Estados partes da Convencdo sobre os Direitos da Criancga (doravante
denominada “a Convencao”) reconhecem os direitos nela enunciados a toda crianga sob a sua
jurisdicdo sem discriminacdo de nenhum tipo, independentemente da raga, cor, sexo, idioma,
religido, opinido politica ou de outra indole, origem nacional, étnica ou social, situagdo
econdmica, incapacidade, nascimento ou qualquer outra condi¢do da crianga ou de seus pais
ou responsaveis legais,

Reafirmando a universalidade, a indivisibilidade, a interdependéncia e a interrelagéo de todos
os direitos humanos e liberdades fundamentais,

Reafirmando também a condi¢do da crianca como sujeito de direitos e como ser humano com
dignidade e com capacidades em evolugéo,

Reconhecendo que, a luz de sua situacdo especial e de seu estado de dependéncia, criancas
podem enfrentar dificuldades reais para se beneficiarem dos recursos disponiveis em caso de
violag&o de seus direitos,

Considerando que o presente Protocolo reforcara e complementara os mecanismos nacionais
e regionais que permitem as criangas apresentar dendncias pela violacéo de seus direitos,

Reconhecendo que o interesse superior da crian¢a deve ser uma consideragdo fundamental a
ser respeitada na aplicagdo de recursos para reparar a violacdo de seus direitos e que esses
recursos devem levar em conta a necessidade de procedimentos adaptados a crianca em todas
as instancias,

Encorajando os Estados partes a desenvolverem mecanismos nacionais apropriados a fim de
possibilitar que as criangas cujos direitos tenham sido violados tenham acesso a recursos
efetivos em seus paises,

Recordando o papel importante que podem desempenhar a esse respeito as instituicdes
nacionais de direitos humanos e outras instituicdes especializadas competentes, as quais
tenham o mandato de promover e de proteger os direitos da crianca,

Considerando que, a fim de reforcar e de complementar estes mecanismos nacionais e de
melhorar a implementacdo da Convencao e, quando aplicavel, de seus Protocolos Facultativos
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referentes a venda de criancas, a prostituicdo infantil e a pornografia infantil e a participagdo
de criancas em conflitos armados, conviria permitir ao Comité dos Direitos da Crianga
(doravante denominado “o Comité”) que desempenhe as fungdes previstas no presente
Protocolo,

Acordam o seguinte:

Parte |

Disposicgdes gerais

Artigo 1 - Competéncia do Comité dos Direitos da Crianga

1. Os Estados partes do presente Protocolo reconhecem a competéncia do Comité
conforme o disposto no presente Protocolo.

2. O Comité ndo exercerd sua competéncia a respeito de um Estado parte do presente
Protocolo em relagdo a violagdo dos direitos estabelecidos em um instrumento do qual
este Estado ndo seja parte.

3. O Comité ndo recebera nenhuma comunicacgdo relacionada a um Estado que ndo seja
parte do presente Protocolo.

Artigo 2 - Principios gerais que regem as funcdes do Comité

Ao exercer as fungdes que Ihe confere o presente Protocolo, o Comité sera guiado pelo
principio do interesse superior da crianca. Também terd em conta os direitos e as opinides da
crianga e dard a essas opinides o devido peso, de acordo com a idade e a maturidade da
crianga.

Artigo 3 - Regras de procedimento

1. O Comité adotara regras de procedimento a serem seguidas no exercicio das funcdes
que Ihe confere o presente Protocolo. Ao fazé-lo, tera em conta, em particular, o artigo 2° do
presente Protocolo, a fim de garantir que os procedimentos sejam adaptados a crianca.

2. O Comité incluird em suas regras de procedimento salvaguardas para evitar a
manipulacdo da crianca por quem atue em seu nome e podera recusar-se a examinar qualquer
comunicagédo que considere ndo ser do interesse superior da crianca.

Artigo 4 - Medidas de protecéo

1.  Os Estados partes tomardo todas as medidas apropriadas para garantir que pessoas
sujeitas a sua jurisdicdo ndo sofram nenhuma violacéo de seus direitos humanos, nem sejam
objeto de maus-tratos ou de intimidacdo, em consequéncia de terem-se comunicado ou
cooperado com o Comité, em conformidade com o presente Protocolo.
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2. A identidade de qualquer individuo ou grupo de individuos interessados nao sera
revelada publicamente sem o0 seu consentimento expresso.

Parte |1
Procedimento de Comunicacfes
Artigo 5 - Comunicagdes Individuais

1. As comunicacgOes poderdo ser apresentadas por pessoas ou grupos de pessoas, ou em
nome de pessoas ou grupos de pessoas, sujeitas a jurisdicdo de um Estado parte, que afirmem
ser vitimas de uma violagdo cometida por esse Estado parte de quaisquer dos direitos
enunciados em qualquer um dos seguintes instrumentos de que esse Estado seja parte:

(@ A Convencao;

(b) O Protocolo Facultativo a Convencdo referente a venda de criangas, a prostituicdo
infantil e a pornografia infantil;

(@ O Protocolo Facultativo a Convencao referente ao envolvimento de criancas em
conflitos armados.

2. Quando uma comunicacéo for apresentada em nome de uma pessoa ou de um grupo de
pessoas, isto requererd 0 seu consentimento, a0 menos que o autor possa justificar a atuacdo
em seu nome sem esse consentimento.

Artigo 6 - Medidas Provisorias

1. Apo6s receber uma comunicacdo e antes de pronunciar-se sobre o mérito, o Comité
podera, a qualquer momento, transmitir ao Estado parte interessado, para sua consideracdo
urgente, uma solicitacdo para que adote as medidas provisérias que sejam necessarias em
circunstancias excepcionais para evitar possiveis danos irreparaveis a vitima ou as vitimas das
alegadas violagoes.

2. O exercicio pelo Comité da faculdade que lhe confere o paragrafo 1° do presente artigo
ndo prejulgaré sua decisao relativa a admissibilidade ou ao mérito da comunicacao.

Artigo 7 - Admissibilidade
1. O Comité considerara inadmissivel toda comunicagdo que:
(@ Foranbnima;

(b) N&o for apresentada por escrito;
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(c) Constituir um abuso do direito de apresentar comunicac¢fes ou for incompativel
com as disposigdes da Convengéo e/ou de seus Protocolos Facultativos;

(d) Se referir a uma questdo que ja tenha sido examinada pelo Comité ou que tiver
sido ou estiver sendo examinada sob outro procedimento internacional de investigagéo
ou solucéo;

(e) For apresentada sem que tenham sido esgotados todos 0S recursos internos
disponiveis, a menos que a tramitagdo desses recursos se prolongue injustificadamente
ou que seja improvavel que com eles se obtenha uma reparacao efetiva;

(f)  For manifestamente infundada ou néo estiver suficientemente fundamentada;

() Se referir a fatos ocorridos antes da data de entrada em vigor do presente
Protocolo para o Estado parte interessado, salvo se esses fatos tenham continuado a
ocorrer depois dessa data;

(h) Nao for apresentada no prazo de um ano ap6s o0 esgotamento dos recursos
internos, salvo nos casos em que o autor possa demonstrar que ndo foi possivel
apresenta-la dentro desse prazo.

Artigo 8 - Transmissdo da Comunicagéo

1. A menos que o Comité considere uma comunicagdo inadmissivel sem referi-la ao
Estado parte interessado, o Comité levara ao seu conhecimento, de modo confidencial e tdo
logo possivel, qualquer comunicacdo que lhe seja apresentada sob o amparo do presente
Protocolo.

2. O Estado parte apresentard ao Comité explicagdes ou declaragbes escritas que
esclarecam a questdo e indiquem as eventuais medidas que tenham sido adotadas para
soluciona-la. O Estado parte apresentara sua resposta tdo logo seja possivel e dentro do prazo
de seis meses.

Artigo 9 — Solugéo Amistosa

1. O Comité poréa seus bons oficios a disposicdo das partes interessadas com vistas a
chegar a uma solugdo amistosa da questdo com base no respeito as obrigacOes estabelecidas
na Convencéo e/ou em seus Protocolos Facultativos.

2. O acordo em uma solucdo amistosa obtido sob os auspicios do Comité encerrard o
exame da comunicagdo no marco do presente Protocolo.

Artigo 10 - Exame das Comunicages
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1. O Comité examinara as comunicagdes recebidas sob o amparo do presente Protocolo o
mais rapidamente possivel e a luz de toda a documentacdo que lhe tenha sido apresentada,
sempre que essa documentacgdo seja transmitida as partes interessadas.

2. O Comité examinara em sessdo fechada as comunicagdes recebidas sob o amparo do
presente Protocolo.

3. Quando o Comité houver solicitado medidas provisdrias, acelerard o exame da
comunicagéo.

4. Ao examinar uma comunicacdo em que se aleguem violagOes de direitos econdmicos,
sociais ou culturais, o Comité avaliara a razoabilidade das medidas adotadas pelo Estado parte
de acordo com o artigo 4° da Convencéo. Ao fazé-lo, o Comité terd presente que o Estado
parte pode adotar uma variedade de possiveis medidas de politicas publicas para a
implementacédo dos direitos econdmicos, sociais e culturais enunciados na Convengao.

5. Apo6s examinar uma comunica¢do, o Comité transmitird, sem demora, as partes
interessadas suas opinides sobre a comunicagdo, juntamente com suas eventuais
recomendagdes.

Artigo 11 — Seguimento

1. O Estado parte dara a devida consideracdo as opinides do Comité, assim como a suas
eventuais recomendacdes, e Ihe apresentard uma resposta escrita que inclua informacéo sobre
as medidas que tenha adotado ou pretenda adotar a luz das opinides e das recomendacfes do
Comité. O Estado parte apresentara sua resposta tdo logo seja possivel e dentro do prazo de
seis meses.

2. O Comité podera convidar o Estado parte a apresentar informacGes adicionais sobre
quaisquer medidas que tenha adotado em relacdo a suas opinides ou a suas recomendacdes, ou
a implementacdo de eventual acordo de solucdo amistosa, inclusive, se 0 Comité o considerar
apropriado, nos relatorios que o Estado parte apresentar posteriormente, em conformidade
com o artigo 44 da Convencdo, o artigo 12 do Protocolo Facultativo a Convencéo referente a
venda de criancas, a prostituicdo infantil e & pornografia infantil ou o artigo 8° do Protocolo
Facultativo a Convencgdo referente ao envolvimento de criancas em conflitos armados,
conforme o caso.

Artigo 12 - Comunicagdes entre Estados

1. Todo Estado parte do presente Protocolo podera declarar a qualquer momento que
reconhece a competéncia do Comité para receber e examinar comunicagdes nas quais um
Estado Parte alegue que outro Estado Parte ndo cumpre as obrigacOes decorrentes de qualquer
um dos seguintes instrumentos do qual este Estado seja parte:

(@ A Convencao;

Coordenacéo de Comissdes Permanentes - DECOM - P_7172
CONFERE COM O ORIGINAL AUTENTICADO

MSC 164/2015



(b) O Protocolo Facultativo & Convencdo referente a venda de criangas, a prostituicdo
infantil e a pornografia infantil;

(c) O Protocolo Facultativo & Convencao referente ao envolvimento de criangas em
conflitos armados.

2. O Comité ndo admitird comunicacdes relativas a um Estado parte que ndo tenha feito
esta declaragdo, nem comunicagdes procedentes de um Estado parte que ndo tenha feito esta
declaracéo.

3. O Comité pora seus bons oficios a disposi¢cdo dos Estados partes interessados com
vistas a chegar a uma solucdo amistosa da questdo com base no respeito as obrigacGes
estabelecidas na Convengéo e em seus Protocolos Facultativos.

4.  Os Estados partes depositardo a declaracdo prevista no paragrafo 1° do presente artigo
junto ao Secretario Geral das Nagfes Unidas, que transmitira copias dela aos demais Estados
partes. A declaracdo poderd ser retirada a qualquer momento mediante notificagdo ao
Secretéario Geral. Esta retirada ndo prejudicard o exame de uma matéria que seja objeto de
comunicagdo ja transmitida sob o amparo do presente artigo; nenhuma outra comunicacao de
qualquer Estado parte sera recebida sob o amparo do presente artigo depois que o Secretario
Geral tiver recebido a notificagdo correspondente de retirada da declaragdo, a menos que 0
Estado parte interessado tenha feito uma nova declaragéo.

Parte 111
Procedimento de Investigagdo
Artigo 13 - Procedimento de investigacdo em caso de viola¢Bes graves ou sistematicas

1. O Comité, se receber informacgdes confiaveis que indiquem violacGes graves ou
sistematicas por um Estado parte dos direitos enunciados na Convencdo ou em seus
Protocolos Facultativos referente & venda de criangas, a prostituicdo infantil e & pornografia
infantil, e referente ao envolvimento de criancas em conflitos armados, convidara esse Estado
parte a cooperar no exame da informacdo e, para este fim, apresentara sem demora suas
observacodes a esse respeito.

2. O Comité, ao levar em conta as observacdes que tenham sido apresentadas pelo Estado
parte interessado, assim como qualquer outra informacao confiavel que tenha sido posta a sua
disposicdo, poderd designar a um ou mais de seus membros para que realizem uma
investigacdo e lhe apresentem um relatorio de carater urgente. Quando se justifique, e com 0
consentimento do Estado parte, a investigacdo podera incluir uma visita ao seu territorio.

3. A investigacdo tera carater confidencial e buscard a cooperacdo do Estado parte em
todas as etapas do procedimento.
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4. Apo0s examinar as conclusdes da investigagdo, o Comité as transmitird sem demora ao
Estado parte interessado, juntamente com os comentarios e as recomendagdes pertinentes ao
caso.

5. O Estado parte interessado apresentara suas proprias observacdes ao Comité tdo logo
possivel e dentro de um prazo de seis meses contado a partir da data de recebimento dos
resultados da investigacdo e dos comentérios e recomendagdes transmitidos pelo Comité.

6. Apos a conclusdo dos procedimentos relacionados a uma investigacdo realizada em
conformidade com o pardgrafo 2° do presente artigo, o Comité, ap0s consulta prévia ao
Estado parte interessado, poderé decidir incluir um resumo de seus resultados no relatério a
que se refere o artigo 16 do presente Protocolo.

7.  Cada Estado parte, no momento de assinar ou de ratificar o presente Protocolo ou de
aderir a ele, podera declarar que ndo reconhece a competéncia do Comité prevista no presente
artigo em relacdo aos direitos enunciados em alguns ou em todos os instrumentos enumerados
no paragrafo 1°.

8. O Estado parte que tenha feito uma declaragcdo conforme o disposto no paragrafo 7° do
presente artigo poderé retird-la a qualquer momento, por meio de notificacdo dirigida ao
Secretério Geral das NacGes Unidas.

Artigo 14 — Seguimento do procedimento de investigagdo

1.  Depois de transcorrido o prazo de seis meses indicado no artigo 13, paragrafo 5° o
Comité poderd, se necessario, convidar o Estado parte interessado a informa-lo das medidas
adotadas e das que pretenda adotar em resposta a uma investigagdo realizada com base no
artigo 13 do presente Protocolo.

2. O Comité podera convidar o Estado parte a apresentar informacGes adicionais sobre
quaisquer medidas que tenha adotado em razdo de uma investigacao realizada com base no
artigo 13, inclusive, se o Comité o considerar apropriado, nos relatérios que o Estado parte
submeter posteriormente em conformidade com o artigo 44 da Convengdo, o artigo 12 do
Protocolo Facultativo a Convencao referente a venda de criancas, a prostituicdo infantil e a
pornografia infantil ou o artigo 8 do Protocolo Facultativo a Convencdo referente ao
envolvimento de criangas em conflitos armados, conforme o caso.

Parte IV
Disposicdes Finais
Artigo 15 - Assisténcia e cooperacao internacionais

1. O Comité, com o consentimento do Estado parte interessado, podera transmitir aos
organismos especializados, aos fundos, aos programas e a outros Orgaos competentes das
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Nacbes Unidas, suas opinides ou recomendaces relativas as comunicagdes e as investigacdes
que indiquem a necessidade de assisténcia ou de assessoramento técnico, juntamente com as
eventuais observacodes e sugestdes do Estado parte sobre essas opinides ou recomendagdes.

2. O Comité também podera levar a atencdo desses Orgdos, com o consentimento do
Estado parte interessado, qualquer assunto que surja nas comunicagdes examinadas com base
no presente Protocolo que possa auxilia-los a decidir-se, cada qual dentro de sua esfera de
competéncia, sobre a conveniéncia de adotar medidas internacionais para ajudar os Estados
partes a alcangar progressos na implementacdo dos direitos reconhecidos na Convengéo e/ou
em seus Protocolos Facultativos.

Artigo 16 - Relatorio para a Assembleia Geral

O Comité incluird no relatdrio que apresenta a cada dois anos a Assembleia Geral, em
conformidade com o artigo 44, paragrafo 5° da Convencdo, um resumo das atividades que
tenha realizado em relacéo ao presente Protocolo.

Artigo 17 - Divulgacéo e informagéo sobre o Protocolo Facultativo

Cada Estado parte compromete-se a tornar amplamente conhecido e a divulgar o
presente Protocolo, assim como a facilitar o acesso a informacGes sobre as opinifes e as
recomendacdes do Comité, particularmente no que se refere a questdes que envolvam o
Estado Parte, por meios eficazes e apropriados, em formatos acessiveis a adultos e a criancas,
inclusive aqueles com deficiéncias.

Artigo 18 - Assinatura, ratificagéo e adeséo

1. O presente Protocolo estd aberto a assinatura de qualquer Estado que tenha assinado,
ratificado ou aderido a Convencdo ou a algum de seus dois primeiros Protocolos Facultativos.

2. O presente Protocolo esta sujeito a ratificacdo por qualquer Estado que tenha ratificado
ou aderido a Convencdo ou a algum de seus dois primeiros Protocolos Facultativos. Os
instrumentos de ratificacdo serdo depositados junto ao Secretario Geral das Nac¢des Unidas.

3. O presente Protocolo estara aberto a adesdo de qualquer Estado que tenha ratificado ou
aderido a Convencdo ou a algum de seus dois primeiros Protocolos Facultativos.

4. A adesdo serd efetuada por meio do depdsito de um instrumento de adesdo junto ao
Secretario Geral.

Artigo 19 - Entrada em vigor

1. O presente Protocolo entrara em vigor trés meses ap0s 0 deposito do décimo
instrumento de ratificacdo ou de adesao.
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2. Para cada Estado que ratificar ou aderir ao presente Protocolo apds o depésito do
décimo instrumento de ratificacdo ou de adesdo, o presente Protocolo entrard em vigor trés
meses ap0ds a data do depdsito do seu proprio instrumento de ratificacdo ou de ades&o.

Artigo 20 - Violag6es ocorridas apés a entrada em vigor

1. O Comité ter4d competéncia somente em relacdo a violagbes pelo Estado parte de
quaisquer dos direitos enunciados na Convencdo e/ou em seus dois primeiros Protocolos
Facultativos que ocorrerem apds a data de entrada em vigor do presente Protocolo.

2. Se um Estado se tornar parte do presente Protocolo ap6s sua entrada em vigor, suas
obrigacbes em relacdo ao Comité serdo relacionadas apenas a violagbes dos direitos
enunciados na Convencao e/ou em seus dois primeiros Protocolos que ocorrerem ap6s a data
de entrada em vigor do presente Protocolo para esse Estado.

Artigo 21 - Emendas

1.  Qualquer Estado parte poderd propor emendas ao presente Protocolo e apresenta-las ao
Secretario Geral das Nagfes Unidas. O Secretario Geral comunicard aos Estados partes as
emendas propostas e Ihes pedird que o notifiquem se desejam que convoque uma reunido dos
Estados partes para examinar as propostas e tomar uma decisdo a respeito. Se, no prazo de
quatro meses a partir da data dessa comunicagéo, a0 menos um terco dos Estados partes forem
favoraveis a essa reunido, o Secretario Geral a convocara sob os auspicios das Nac¢es Unidas.
As emendas aprovadas por uma maioria de dois tercos dos Estados partes presentes e votantes
serdo apresentadas pelo Secretario Geral a aprovacao da Assembleia Geral e, posteriormente,
a aceitacdo de todos os Estados partes.

2. As emendas adotadas e aprovadas em conformidade com o pardgrafo 1° do presente
artigo entrardo em vigor no trigésimo dia ap6s a data em que o numero de instrumentos de
aceitacao depositados alcancar dois tercos do nimero de Estados partes na data de sua adogéo.
Posteriormente, a emenda entrard em vigor para qualquer Estado parte no trigésimo dia apds o
depdsito do seu proprio instrumento de aceitacdo. Uma emenda somente tera forca vinculante
para os Estados partes que a tiverem aceitado.

Artigo 22 — Denuncia

1.  Qualquer Estado parte podera denunciar o presente Protocolo a qualquer momento
mediante notificacdo escrita ao Secretario Geral das NacBes Unidas. A denlncia entrard em
vigor um ano apos a data do recebimento da notificacdo pelo Secretario Geral.

2. A denlncia ocorrera sem prejuizo de que se sigam aplicando as disposi¢cdes do presente
Protocolo as comunicacgdes apresentadas sob o amparo do artigo 5° ou do artigo 12 ou de
qualquer investigacdo iniciada com base no artigo 13 antes da data efetiva da denuncia.

Artigo 23 - Depositéario e notificagédo pelo Secretario Geral
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1. O Secretario Geral das Nagdes Unidas sera o depositario do presente Protocolo.
2. O Secretario Geral notificara a todos os Estados:
(@) Asassinaturas, as ratificagOes e as adesdes ao presente Protocolo;

(b) A data de entrada em vigor do presente Protocolo e de qualquer emenda que lhe
for aprovada com base no artigo 21;

(c) Qualquer denuncia que for recebida sob o amparo do artigo 22 do presente
Protocolo.

Artigo 24 - Idiomas

1. O presente Protocolo, cujos textos em arabe, chinés, inglés, francés, russo e espanhol
sdo igualmente auténticos, sera depositado nos arquivos das Nagoes Unidas.

2. O Secretario Geral das NagBGes Unidas transmitird coOpias autenticadas do presente
Protocolo a todos os Estados.

FIM DO DOCUMENTO
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